= SOPRAVAP 3EN 1 - COMP B
SOPREMA Sicherheitsdatenblatt

GROUP gemaR REACH-Verordnung (EG) 1907/2006 einschlieRlich Anderungsverordnung (EU) 2020/878
Referenz-Nummer: 4180b
Ausgabedatum: 23.01.2023 Uberarbeitungsdatum: 15.03.2023 Ersetzt Version vom: 20.01.2023 Version: 2.0

ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator

Produktform : Gemisch

Handelsname : SOPRAVAP 3EN1-COMP B
Produktcode : CH-SDS_4180

Produktgruppe : Handelsprodukt

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird

1.2.1. Relevante identifizierte Verwendungen

Hauptverwendungskategorie : Gewerbliche Nutzung

1.2.2. Verwendungen, von denen abgeraten wird

Keine weiteren Informationen verfugbar
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Hersteller

SOPREMA AG

Hardlistrasse 1-2

SW- 8957 SPREITENBACH

Switzerland

T +41 (0)56 418 59 30 - F +41 (0)56 418 59 61
info@soprema.ch - www.soprema.ch

1.4. Notrufnummer

Land Organisation/Firma Anschrift Notrufnummer Anmerkung
Schweiz Tox Info Suisse Freiestrasse 16 145 (aus dem Ausland:
8032 Zurich +41 44 251 51 51 +41 44 251 51 51)
Auskunft: +41 44 251
66 66

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Einstufung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Entziindbare Flussigkeiten, Kategorie 3 H226
Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2 H315
Sensibilisierung der Atemwege, Kategorie 1 H334
Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1 H317
Karzinogenitat, Kategorie 2 H351
Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, H336
betdubende Wirkungen

Chronisch gewassergeféhrdend, Kategorie 2 H411

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

Schéadliche physikalisch-chemische, gesundheitliche und Umwelt-Wirkungen

Flussigkeit und Dampf entztindbar. Kann vermutlich Krebs erzeugen. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Verursacht
Hautreizungen. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden
verursachen. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.
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2.2. Kennzeichnungselemente

Kennzeichnung gemaf Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP]

Gefahrenpiktogramme (CLP) : : : ' '

GHS02 GHSO07 GHS08 GHS09
Signalwort (CLP) . Gefahr
Enthalt : Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester; Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes;
Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics
Gefahrenhinweise (CLP) : H226 - Flissigkeit und Dampf entztindbar.

H315 - Verursacht Hautreizungen.
H317 - Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H334 - Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden
verursachen.
H336 - Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H351 - Kann vermutlich Krebs erzeugen.
H411 - Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Sicherheitshinweise (CLP) : P210 - Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.
P261 - Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden.
P280 - Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehdrschutz
tragen.
P304+P340 - BEI EINATMEN: Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte
Atmung sorgen.
P321 - Besondere Behandlung (siehe ergadnzende Erste-Hilfe-Anleitung auf diesem
Kennzeichnungsetikett).

Zusétzliche Satze . Ab dem 24. August 2023 muss vor der industriellen oder gewerblichen Verwendung eine
angemessene Schulung erfolgen.

2.3. Sonstige Gefahren
Enthélt keine PBT/vPvB-Stoffe = 0,1%, bewertet gemaR REACH Anhang Xl
Das Gemisch enthdlt keine Stoffe, die aufgrund endokrin wirkender Eigenschaften gemafl REACH Artikel 59 Absatz 1 in der Liste enthalten sind,

oder es wurde gemaf den Kriterien der Delegierten-Verordnung (EU) 2017/2100 oder der Verordnung (EU) 2018/605 der Kommission festgestellt,
dass es keine Stoffe mit endokrin wirkenden Eigenschaften in einer Konzentration von mindestens 0,1 % aufweist.

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.1. Stoffe

Nicht anwendbar

3.2. Gemische
Name Produktidentifikator % Einstufung gemaf Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Asphalt CAS-Nr.: 8052-42-4 25-50 Nicht eingestuft
Stoff mit nationalem Arbeitsplatzgrenzwert (CH) EG-Nr.: 232-490-9
REACH-Nr: 01-2119480172-
44
Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes CAS-Nr.: 246538-71-6 10-20 Flam. Lig. 3, H226
EG-Nr.: 932-020-9 Skin Irrit. 2, H315
REACH-Nr: 01-2119548395- STOT SE 3, H336
31 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 2, H411
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EG-Nr.: 618-498-9
REACH-Nr: Polymer

Name Produktidentifikator % Einstufung gemaf Verordnung
(EG) Nr. 1272/2008 [CLP]
Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, <2% aromatics | EG-Nr.: 923-037-2 10-20 Flam. Lig. 3, H226
(Anmerkung P) REACH-Nr: 01-2119471991- Asp. Tox. 1, H304
29 Agquatic Chronic 2, H411
EUHO066
Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes, EG-Nr.: 927-241-2 10-20 Flam. Lig. 3, H226
cyclics, <2% aromatics REACH-Nr: 01-2119471843- STOT SE 3, H336
32 Asp. Tox. 1, H304
Aquatic Chronic 3, H412
EUH066
Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester CAS-Nr.: 9016-87-9 5-10 Acute Tox. 4 (Inhalativ: Staub, Nebel),

H332

Skin Irrit. 2, H315
Eye Irrit. 2, H319
Resp. Sens. 1, H334
Skin Sens. 1, H317
Carc. 2, H351
STOT SE 3, H335
STOT RE 2, H373

Anmerkung P: Anmerkung P : Die Einstufung als karzinogen oder keimzellmutagen ist nicht zwingend, wenn nachgewiesen werden kann, dass
der Stoff weniger als 0,1 Gewichtsprozent Benzol (Einecs-Nr. 200-753-7) enthéalt. Ist der Stoff nicht als karzinogen eingestuft, so
sind zumindest die Sicherheitshinweise (P102-)P260-P262- P301 + P310-P331 anzuwenden. Diese Anmerkung gilt nur fur
bestimmte komplexe Olderivate in Teil 3.

Wortlaut der H- und EUH-Satze: siehe Abschnitt 16

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen allgemein BEI Exposition oder falls betroffen: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe hinzuziehen. Bei
Unwobhlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.
Die Person an die frische Luft bringen und fir ungehinderte Atmung sorgen. Bei Auftreten
von Atemwegssymptomen: Giftnotruf oder einen Arzt anrufen.
Haut mit Wasser abwaschen/duschen. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke sofort
ausziehen. Bei Hautreizung oder -ausschlag: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe
hinzuziehen.

: Augen vorsorglich mit Wasser aussptlen.

Bei Unwohlsein Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen.

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Einatmen

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Hautkontakt

Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Augenkontakt
Erste-Hilfe-MaRnahmen nach Verschlucken

4.2. Wichtigste akute und verzdgert auftretende Symptome und Wirkungen

Symptome/Wirkungen
Symptome/Wirkungen nach Einatmen
Symptome/Wirkungen nach Hautkontakt

Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
Reizung. Kann allergische Hautreaktionen verursachen. Wiederholter Kontakt kann zu
sproder oder rissiger Haut fiihren.

4.3. Hinweise auf arztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung

Symptomatisch behandeln.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung

5.1. Léschmittel

Geeignete Loschmittel : Wasserspruhstrahl. Trockenldschpulver. Schaum. Kohlendioxid.
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5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren

Brandgefahr . Flussigkeit und Dampf entzindbar.
Geféahrliche Zerfallsprodukte im Brandfall : Mdgliche Freisetzung giftiger Rauchgase.

5.3. Hinweise fir die Brandbekédmpfung

Schutz bei der Brandbekampfung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Umgebungsluft-
unabhéangiges Atemschutzgerat. Vollstédndige Schutzkleidung.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene Vorsichtsmalnahmen, Schutzausristungen und in Notfallen anzuwendende Verfahren

6.1.1. Nicht fur Notfalle geschultes Personal

Notfallmanahmen . Verunreinigten Bereich llften. Kein offenes Feuer, keine Funken und nicht rauchen.
Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol vermeiden. Beriihrung mit den
Augen und der Haut vermeiden.

6.1.2. Einsatzkrafte

Schutzausristung : Nicht versuchen ohne geeignete Schutzausriistung tatig zu werden. Weitere Angaben:
siehe Abschnitt 8 "Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche
Schutzausriistung".

6.2. UmweltschutzmaRnahmen

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

6.3. Methoden und Material fir Rickhaltung und Reinigung

Zur Ruckhaltung : Verschittete Mengen aufnehmen.

Reinigungsverfahren . Verschittete Flussigkeit mit Absorptionsmittel aufnehmen. Falls das Produkt in die
Kanalisation oder 6ffentliche Gewéasser gelangt, sind die Behtrden zu benachrichtigen.

Sonstige Angaben . Stoffe oder Restmengen in fester Form einer zugelassenen Anlage zufuihren.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte

Weitere Angaben siehe Abschnitt 13.

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. Schutzmaflinahmen zur sicheren Handhabung

Schutzmaf3nahmen zur sicheren Handhabung : Von Hitze, heiBen Oberflachen, Funken, offenen Flammen sowie anderen Ziindquellenarten
fernhalten. Nicht rauchen. Behalter und zu beflllende Anlage erden. Nur funkenfreies
Werkzeug verwenden. Malinahmen gegen elektrostatische Entladungen treffen. Im
Behalter kdnnen sich entziindbare Dampfe bilden. Explosionsgeschitzte Ausrustung
verwenden. Personliche Schutzausrustung tragen. Vor Gebrauch besondere Anweisungen
einholen. Vor Gebrauch alle Sicherheitshinweise lesen und verstehen. Nur im Freien oder in
gut belufteten Raumen verwenden. Einatmen von Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol
vermeiden. Berthrung mit den Augen und der Haut vermeiden.

Hygienemaflinahmen : Kontaminierte Kleidung vor erneutem Tragen waschen. Kontaminierte Arbeitskleidung nicht
aullerhalb des Arbeitsplatzes tragen. Bei Gebrauch nicht essen, trinken oder rauchen. Nach
Handhabung des Produkts immer die Hande waschen.

7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Berticksichtigung von Unvertraglichkeiten

Technische MaRnahmen . Behélter und zu befiillende Anlage erden.
Lagerbedingungen . An einem gut bellfteten Ort aufbewahren. Behalter dicht verschlossen halten. Kihl halten.
Unter Verschluss aufbewahren.

7.3. Spezifische Endanwendungen

Keine weiteren Informationen verfligbar
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ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persdnliche Schutzausriistungen

8.1. Zu Uberwachende Parameter

8.1.1 Nationale Grenzwerte fur die berufsbedingte Exposition und biologische Grenzwerte

Asphalt (8052-42-4)

Schweiz - Begrenzung der Exposition am Arbeitsplatz

Lokale Bezeichnung Bitumes (Vapeurs et aérosols lors du travail a chaud) / Bitumen (Dampfe und Aerosole der
Heissverarbeitung)

MAK (OEL TWA) [1] 5 mg/m3

KZGW (OEL STEL) 20 mg/m?

Kritische Toxizitat AW

Notation H, C2

Anmerkung BIA

Rechtlicher Bezug www.suva.ch, 01.01.2021

8.1.2. Empfohlene Uberwachungsverfahren

Keine weiteren Informationen verfiigbar

8.1.3. Freigesetzte Luftverunreinigungen

Keine weiteren Informationen verfligbar
8.1.4. DNEL- und PNEC-Werte

Keine weiteren Informationen verfuigbar

8.1.5. Control banding

Keine weiteren Informationen verfligbar

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

8.2.1. Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen:
Fir eine gute Bellftung des Arbeitsplatzes sorgen.

8.2.2. Personliche Schutzausristung

Personliche Schutzausristung - Symbol(e):

8.2.2.1. Augen- und Gesichtsschutz

Augenschutz:
Sicherheitsbrille

8.2.2.2. Hautschutz

Haut- und Kérperschutz:

Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung tragen
Handschutz:

Schutzhandschuhe

8.2.2.3. Atemschutz

Atemschutz:
[Bei unzureichender Beliiftung] Atemschutz tragen.
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8.2.2.4. Thermische Gefahren

Keine weiteren Informationen verflighar

8.2.3. Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition

Begrenzung und Uberwachung der Umweltexposition:

Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand

Farbe

Geruch

Geruchsschwelle
Schmelzpunkt
Gefrierpunkt

Siedepunkt
Entziindbarkeit
Explosionsgrenzen
Untere Explosionsgrenze
Obere Explosionsgrenze
Flammpunkt
Zindtemperatur
Zersetzungstemperatur
pH-Wert

Viskositat, kinematisch
Viskositat, dynamisch
Loslichkeit
Verteilungskoeffizient n-Oktanol/Wasser (Log Kow)
Dampfdruck

Dampfdruck bei 50°C
Dichte

Relative Dichte

Relative Dampfdichte bei 20°C
Partikeleigenschaften

9.2. Sonstige Angaben

9.2.1. Angaben uber physikalische Gefahrenklassen

Keine weiteren Informationen verfligbar

9.2.2. Sonstige sicherheitstechnische KenngréRen

Keine weiteren Informationen verfiigbar

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitat

10.1. Reaktivitat

Flissigkeit und Dampf entziindbar.

10.2. Chemische Stabilitat

Stabil unter normalen Bedingungen.

10.3. Méglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Unter normalen Verwendungsbedingungen sind keine gefahrlichen Reaktionen bekannt.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Kontakt mit heil3en Oberflachen vermeiden. Warme. Kein offenes Feuer, keine Funken. Alle Ziindquellen entfernen.

Flussig

. Schwarz.

Leicht.

Nicht verflgbar
Nicht anwendbar
Nicht verflgbar

: >35°C
Flussigkeit und Dampf entziindbar.

Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar

: 2941.176 mm?/s
: 2500 mPa.s

Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht verflgbar

: 0.85g/cm?

Nicht verflgbar
Nicht verflgbar
Nicht anwendbar
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10.5. Unvertragliche Materialien

Keine weiteren Informationen verfugbar

10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Unter normalen Lager- und Anwendungsbedingungen sollten keine geféhrlichen Zersetzungsprodukte gebildet werden.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sin

Akute Toxizitat (Oral)
Akute Toxizitat (Dermal)
Akute Toxizitat (inhalativ)

ne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Nicht eingestuft
Nicht eingestuft
Nicht eingestuft

Asphalt (8052-42-4)

LD50 oral Ratte

> 5000 mg/kg Korpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 401 (Acute Oral
Toxicity)

LD50 Dermal Kaninchen

> 2000 mg/kg Kérpergewicht Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute
Dermal Toxicity)

LC50 Inhalation - Ratte

>94,4 mg/m3 (OECD 403)

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene

ester (9016-87-9)

LD50 oral Ratte

> 10000 mg/kg Method OECD TG401

LD50 Dermal Kaninchen

> 9400 mg/kg Method OECD TG402

LC50 Inhalation - Ratte

431 mg/m?3

LC50 Inhalation - Ratte (Staub/Nebel)

0.49 mg/l/4h OECD 403

Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes (246538-71-

6)

LD50 oral Ratte

7100 — 7800 mg/kg Korpergewicht Animal: rat, Animal sex: male, Guideline: OECD
Guideline 401 (Acute Oral Toxicity), Remarks on results: other:

LD50 Dermal Kaninchen

2200 — 2500 mg/kg Kdrpergewicht Animal: rabbit, Remarks on results: other:

LC50 Inhalation - Ratte

> 9.4 mg/l/4h Animal:rabbit, Guideline: OECD403

Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, <2% aromatics

LD50 oral Ratte

> 5000 mg/kg equivalent OECD Guideline 401

LD50 Dermal Ratte

> 2000 mg/kg Korpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute Dermal
Toxicity)

LD50 Dermal Kaninchen

> 3160 mg/kg Korpergewicht Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute
Dermal Toxicity)

LC50 Inhalation - Ratte

> 5.6 mg/l equivalent OECD Guideline 403

Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes

, cyclics, <2% aromatics

LD50 Dermal Ratte

> 2000 mg/kg Korpergewicht Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute Dermal
Toxicity)

LD50 Dermal Kaninchen

> 3160 mg/kg Korpergewicht Animal: rabbit, Guideline: OECD Guideline 402 (Acute
Dermal Toxicity)

Atz-/Reizwirkung auf die Haut

. Verursacht Hautreizungen.

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene

ester (9016-87-9)

Zusatzliche Hinweise

(OECD-Methode 404)

Schwere Augenschéadigung/-reizung

Nicht eingestuft

15.03.2023 (Uberarbeitungsdatum)
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Sensibilisierung der Atemwege/Haut . Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.

Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester (9016-87-9)

Zusétzliche Hinweise (OECD-Methode 406)

Keimzellmutagenitét : Nicht eingestuft

Karzinogenitat . Kann vermutlich Krebs erzeugen.
Reproduktionstoxizitat : Nicht eingestuft

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger : Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Exposition

Asphalt (8052-42-4)

LOAEC (inhalativ, Ratte, Staub/Nebel/Rauch) OECD 403 - fumes from oxidized (air-recrtified) asphalt

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester (9016-87-9)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Kann die Atemwege reizen.
Exposition

Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes (246538-71-6)

Spezifische Zielorgan-Toxizitét bei einmaliger Kann Schléfrigkeit und Benommenheit verursachen.
Exposition

Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
Exposition
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter : Nicht eingestuft

Exposition

Asphalt (8052-42-4)

LOAEC (inhalativ, Ratte, Staub/Nebel/Rauch, 90 20.7 mg/m3 Animal: rat, Guideline: other:OECD 451
Tage)

NOAEC (inhalativ, Ratte, Staub/Nebel/Rauch, 90 30 mg/m3 OECD 451

Tage)

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester (9016-87-9)

Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei wiederholter Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
Exposition

Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes (246538-71-6)

NOAEC (inhalativ, Ratte, Dampf, 90 Tage) 8117 mg/m3 Luft Animal: rat, Guideline: OECD Guideline 413 (Subchronic Inhalation
Toxicity: 90-Day Study)

Aspirationsgefahr : Nicht eingestuft

SOPRAVAP 3EN 1 -COMP B

Viskositat, kinematisch ‘ 2941.176 mm?/s

Asphalt (8052-42-4)

Viskositat, kinematisch ‘ Nicht anwendbar

Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes (246538-71-6)

Viskositat, kinematisch 0.95 — 1.2 mm?/s Temp.: 'other:' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm#/s)’

Kohlenwasserstoff Ja

Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, <2% aromatics

Viskositat, kinematisch 1.19 mm?/s Temp.: '20°C' Parameter: 'kinematic viscosity (in mmz/s)'

Kohlenwasserstoff Ja

15.03.2023 (Uberarbeitungsdatum) CH-de
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Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics

Viskositat, kinematisch

1.06 mm?/s Temp.: '20°C' Parameter: 'kinematic viscosity (in mm?/s)’

Kohlenwasserstoff

Ja

11.2. Angaben Uber sonstige Gefahren

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Okologie - Allgemein

Gewassergeféahrdend, kurzfristige (akut)
Gewassergeféahrdend, langfristige (chronisch)
Nicht schnell abbaubar

. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Nicht eingestuft

. Giftig fir Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Isocyanic acid, polymethylenepolyphenylene ester (9016-87-9)

LC50 - Fisch [1]

> 1000 mg/l Danio Rerio, OECD TG203

EC50 - Krebstiere [1]

> 1000 mg/I Daphnia Magna, OECD TG202

EC50 72h - Alge [1]

> 1640 mg/l Scenedesmus subspicatus, OECD TG201

NOEC chronisch Krustentier

> 10 mg/l /21d Daphnia Magna, OECD TG202

Hydrocarbons, C8-C9, isoalkanes (246538-71-6)

LC50 - Fisch [1]

18.4 mg/l Test organisms (species): Oncorhynchus mykiss (previous nhame: Salmo
gairdneri)

EC50 - Krebstiere [1]

2.4 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna, freshwater

EC50 72h - Alge [1]

10 mg/l (Raphidocelis)

LOEC (chronisch)

0.32 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC (chronisch)

0.17 mg/l Test organisms (species): Daphnia magna Duration: '21 d'

NOEC chronisch Fische

0.778 mg/l

NOEC chronisch Krustentier

1 mgl/l (reproduction) (Daphnia)

NOEC chronisch Algen

6.3 mg/l (Raphidocelis)

Hydrocarbons, C10-C12, isoalkanes, <2% aromatics

LC50 - Fisch [1]

3.6 mg/l Oncorhynchus mykiss (Hyd C8-C10, cyclics, <2% arom)

LC50 - Fisch [2]

> 1000 mg/l Oncorhynchus mykiss (Hyd C10-C12, isoalkanes, <2% arom)

EC50 - Krebstiere [1]

320 — 1000 mg/l Hyd C10-C12, isoalkanes, <2% arom (96-hour LL50, Daphnia magna)

NOEC chronisch Fische

100 mg/l Hyd C10-C13, ni, <2% arom

NOEC chronisch Krustentier

0.1 mg/l Hyd C10-C12, isoalkanes, <2% arom

Hydrocarbons, C9-C10, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <2% aromatics

LC50 - Fisch [1]

10 — 30 mg/l OECD 203

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.3. Bioakkumulationspotenzial

Keine weiteren Informationen verfligbar
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12.4. Mobilitat im Boden

Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine weiteren Informationen verfiigbar

12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Keine weiteren Informationen verfligbar

12.7. Andere schadliche Wirkungen

Keine weiteren Informationen verfligbar

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Verfahren der Abfallbehandlung : Inhalt/Behélter gemal den Sortieranweisungen des zugelassenen Einsammlers entsorgen.
Zusaétzliche Hinweise : Im Behélter kdnnen sich entziindbare Dampfe bilden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

GemaR ADR /IMDG / IATA/ ADN / RID
ADR IMDG IATA ADN RID

14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer

UN 1263 | UN 1263 | UN 1263 | UN 1263 | UN 1263

14.2. Ordnungsgemafe UN-Versandbezeichnung

FARBE | FARBE | Paint | FARBE | FARBE

Eintragung in das Beforderungspapier

UN 1263 FARBE, 3, lII, UN 1263 FARBE, 3, lII, UN 1263 Paint, 3, IlI, UN 1263 FARBE, 3, lII, UN 1263 FARBE, 3, llI,
(DIE), MEERESSCHADSTOFF/U ENVIRONMENTALLY UMWELTGEFAHRDEND | UMWELTGEFAHRDEND
UMWELTGEFAHRDEND MWELTGEFAHRDEND HAZARDOUS

14.3. Transportgefahrenklassen

3 3 3 3 3

) ) ) ¥ ¥

14.4. Verpackungsgruppe

14.5. Umweltgefahren

Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja Umweltgefahrlich: Ja
Meeresschadstoff: Ja

Keine zusétzlichen Informationen verfugbar

14.6. Besondere VorsichtsmalRnahmen fiir den Verwender

Landtransport

Klassifizierungscode (ADR) ©F1
Sondervorschriften (ADR) . 163, 367, 650
Begrenzte Mengen (ADR) : 5L
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Freigestellte Mengen (ADR)
Verpackungsanweisungen (ADR)
Sondervorschriften fur die Verpackung (ADR)
Sondervorschriften fur die Zusammenpackung
(ADR)

Anweisungen flr ortsbewegliche Tanks und
Schittgut-Container (ADR)

Sondervorschriften flr ortsbewegliche Tanks und

Schittgut-Container (ADR)
Tankcodierung (ADR)

Fahrzeug fur die Beférderung in Tanks
Beforderungskategorie (ADR)
Sondervorschriften flr die Beférderung -
Versandstlcke (ADR)
Sondervorschriften flr die Beférderung- Betrieb
(ADR)

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr
(Kemlerzahl)

Orangefarbene Tafeln

Tunnelbeschréankungscode (ADR)

Seeschiffstransport

Sonderbestimmung (IMDG)

Begrenzte Mengen (IMDG)

Freigestellte Mengen (IMDG)
Verpackungsanweisungen (IMDG)
Sondervorschriften fur die Verpackung (IMDG)
IBC-Verpackungsanweisungen (IMDG)
Tankanweisungen (IMDG)

Besondere Bestimmungen fur Tanks (IMDG)
EmS-Nr. (Brand)

EmS-Nr. (Unbeabsichtigte Freisetzung)
Staukategorie (IMDG)

Eigenschaften und Bemerkungen (IMDG)

Lufttransport

PCA freigestellte Mengen (IATA)

PCA begrenzte Mengen (IATA)

PCA begrenzte max. Nettomenge (IATA)
PCA Verpackungsvorschriften (IATA)
PCA Max. Nettomenge (IATA)

CAO Verpackungsvorschriften (IATA)
CAO Max. Nettomenge (IATA)
Sondervorschriften (IATA)

ERG-Code (IATA)

Binnenschiffstransport
Klassifizierungscode (ADN)
Sondervorschriften (ADN)

Begrenzte Mengen (ADN)
Freigestellte Mengen (ADN)
Ausristung erforderlich (ADN)

Luftung (ADN)

Anzahl der blauen Kegel/Lichter (ADN)

Bahntransport
Klassifizierungscode (RID)
Sonderbestimmung (RID)
Begrenzte Mengen (RID)

5L

5L

. 5L

El

P001, IBCO3, LPO1, ROO1

PP1
MP19

T2

: TP1, TP29

LGBF
FL

3
1 V12

. S2

. 30

30
1263

D/E

163, 223, 367, 955

El

P0O01, LPO1
PP1

IBCO3

T2
. TP1, TP29

F-E

: S-E
A
Die Mischbarkeit mit Wasser héngt von der Zusammensetzung ab.

El

. Y344

0L

. 355

. 60L

. 366

. 220L

. A3, A72, A192
;3L

F1
163, 367, 650

El
PP, EX, A

. VEO1
.0

F1
163, 367, 650
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Freigestellte Mengen (RID) El
Verpackungsanweisungen (RID) PO01, IBCO3, LP01, RO0O1
Sondervorschriften fur die Verpackung (RID) PP1

Sondervorschriften fur die Zusammenpackung MP19

(RID)

Anweisungen fir Tankfahrzeuge und T2

Schittgutcontainer (RID)

Besondere Bestimmungen fur Tankfahrzeuge und  : TP1, TP29
Schittgutcontainer (RID)

Tankcodierungen fur RID-Tanks (RID) . LGBF
Beforderungskategorie (RID) 3

Besondere Beforderungsbestimmungen - Pakete © W12

(RID)

Expressgut (RID) . CE4

Nummer zur Kennzeichnung der Gefahr (RID) : 30

14.7. Massengutbeférderung auf dem Seeweg gemaf IMO-Instrumenten

Nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fur den Stoff oder das
Gemisch

15.1.1. EU-Verordnungen

REACH Anhang XVII (Beschrankungsliste)

EU-Beschrankungsliste (REACH-Anhang XVII)

Referenzcode Anwendbar auf Titel oder Beschreibung des Eintrags

74. Isocyanic acid, Diisocyanate, O = C=N-R-N = C=0, wobei R eine aliphatische oder aromatische
polymethylenepolyphenyl | Kohlenwasserstoffeinheit beliebiger Lange ist
ene ester

REACH Anhang XIV (Zulassungsliste)
Enthalt keine Stoffe, die im REACH-Anhang XIV (Zulassungsliste) gelistet sind

REACH Kandidatenliste (SVHC)
Enthalt keine Stoffe, die auf der REACH-Kandidatenliste gelistet sind

PIC-Verordnung (Vorherige Zustimmung nach Inkenntnissetzung)
Enthalt keine Stoffe, die auf der PIC-Liste (Verordnung EU 649/2012 Uber die Aus- und Einfuhr gefahrlicher Chemikalien) gelistet sind

POP-Verordnung (Persistente Organische Schadstoffe)
Enthalt keine Stoffe, die auf der POP-Liste (Verordnung EU 2019/1021 (ber persistente organische Schadstoffe) gelistet sind

Ozon-Verordnung (1005/2009)
Enthalt keine Stoffe, die auf der Ozon-Abbau-Liste (Verordnung EU 1005/2009 uber Stoffe, die zum Abbau der Ozonschicht fuhren) gelistet sind

VOC-Richtlinie (2004/42)

Decopaint-Richtlinie (2004/42/EG) - Anhang Il . AJj (Farben und Lacke - Zweikomponenten-Reaktionslacke fur bestimmte
Verwendungszwecke wie die Bodenbehandlung)
: 500 g/l vOC

: 384.28 g/l VOC

Maximal zulassige Konzentration
Maximaler VOC-Inhalt
Verordnung zu Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe (EU 2019/1148)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Liste zu Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe (Verordnung EU 2019/1148 uber die Vermarktung und Verwendung
von Ausgangsstoffen fur Explosivstoffe) gelistet sind

Drogenausgangsstoff-Verordnung (EC 273/2004)

Enthalt keine Stoffe, die auf der Drogenausgangsstoff-Liste (Verordnung EG 273/2004 Uber die Herstellung und das Inverkehrbringen bestimmter
Substanzen, die bei der unerlaubten Herstellung von Suchtstoffen und psychotropen Substanzen verwendet werden) gelistet sind
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15.1.2. Nationale Vorschriften

Schweiz
Lagerklasse (LK) : LK 3 - Entziindliche Flussigkeiten
CH - VOC (SR 814.018) : 46 % RS 814.018 - art.2

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Eine Stoffsicherheitsbeurteilung wurde nicht durchgefuhrt

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Abkiirzungen und Akronyme:

ADN Europaisches Ubereinkommen iber die internationale Beférderung geféahrlicher Giiter auf Binnenwasserstralen
ADR Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beforderung gefahrlicher Giiter auf der StraRe
ATE Schatzwert der akuten Toxizitat

BKF Biokonzentrationsfaktor

BLV Biologischer Grenzwert

BOD Biochemischer Sauerstoffbedarf (BSB)

COD Chemischer Sauerstoffbedarf (CSB)

DMEL Abgeleitete Expositionsh6he mit minimaler Beeintrachtigung

DNEL Abgeleitete Expositionsh6he ohne Beeintrachtigung

EG-Nr. Européische Gemeinschaft Nummer

EC50 Mittlere effektive Konzentration

EN Européische Norm

IARC Internationale Agentur fur Krebsforschung

IATA Verband flr den internationalen Lufttransport

IMDG Gefahrgutvorschriften fur den internationalen Seetransport

LC50 Fir 50 % einer Prufpopulation tédliche Konzentration

LD50 Fir 50 % einer Priufpopulation todliche Dosis (mediane letale Dosis)
LOAEL Niedrigste Dosis mit beobachtbarer schadlicher Wirkung

NOAEC Konzentration ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOAEL Dosis ohne beobachtbare schadliche Wirkung

NOEC Hochste geprifte Konzentration ohne beobachtete schadliche Wirkung
OECD Organisation fur wirtschaftliche Zusammenarbeit und Entwicklung
OEL Arbeitsplatzgrenzwert

PBT Persistenter, bioakkumulierbarer und toxischer Stoff

PNEC Abgeschatzte Nicht-Effekt-Konzentration

RID Ordnung fur die internationale Eisenbahnbeférderung geféahrlicher Guter
SDB Sicherheitsdatenblatt

STP Klaranlage

ThSB Theoretischer Sauerstoffbedarf (ThSB)

TLM Median Toleranzgrenze

VOC Fluchtige organische Verbindungen
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Abktrzungen und Akronyme:

CAS-Nr. Chemical Abstract Service - Nummer
N.A.G. Nicht Anderweitig Genannt

vPvB Sehr persistent und sehr bioakkumulierbar
ED Endokrinschadliche Eigenschaften

Vollstéandiger Wortlaut

der H- und EUH-Satze:

Acute Tox. 4 (Inhalativ:
Staub, Nebel)

Akute Toxizitat (inhalativ: Staub, Nebel), Kategorie 4

Aquatic Chronic 2

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 2

Aquatic Chronic 3

Chronisch gewassergefahrdend, Kategorie 3

Asp. Tox. 1 Aspirationsgefahr, Kategorie 1

Carc. 2 Karzinogenitat, Kategorie 2

EUHO066 Wiederholter Kontakt kann zu sproder oder rissiger Haut fiihren.

Eye Irrit. 2 Schwere Augenschadigung/Augenreizung, Kategorie 2

Flam. Lig. 3 Entzindbare Flussigkeiten, Kategorie 3

H226 Flussigkeit und Dampf entziindbar.

H304 Kann bei Verschlucken und Eindringen in die Atemwege tddlich sein.
H315 Verursacht Hautreizungen.

H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.

H319 Verursacht schwere Augenreizung.

H332 Gesundheitsschéadlich bei Einatmen.

H334 Kann bei Einatmen Allergie, asthmaartige Symptome oder Atembeschwerden verursachen.
H335 Kann die Atemwege reizen.

H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

H351 Kann vermutlich Krebs erzeugen.

H373 Kann die Organe schadigen bei langerer oder wiederholter Exposition.
H411 Giftig fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

H412 Schédlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Resp. Sens. 1 Sensibilisierung der Atemwege, Kategorie 1

Skin Irrit. 2 Veratzung/Reizung der Haut, Kategorie 2

Skin Sens. 1 Sensibilisierung der Haut, Kategorie 1

STOT RE 2 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (wiederholte Exposition), Kategorie 2
STOT SE 3 Spezifische Zielorgan-Toxizitat (einmalige Exposition), Kategorie 3, Atemwegsreizung

Die Einstufung entspricht

Sicherheitsdatenblatt (SDB),

: ATP 12

EU

Diese Informationen basieren auf unserem aktuellen Wissen und sollen das Produkt nur im Hinblick auf Gesundheit, Sicherheit und
Umweltbedingungen beschreiben. Sie dirfen also nicht als Garantie fur spezifische Eigenschaften des Produktes ausgelegt werden.
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